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Caderno de anotagdes de caso de emergéncia
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Cidade de Nagakute



WA F>3v 6 3

HI-LORDEEK AT

Anotacgdes de caso de emergéncia da minha casa

MELEDBARAKEIWDEESIMADMFEREA, TBLE] DEEIZ, BBV ESIZ, 1HHRE
AELTHBEFELLD,

Nunca se sabe quando vai acontecer um desastre natural. Para se previnir e n3o passar por dificuldades, vamos deixar

anotado as informagdes

nE L

[Hf=LERED Z &]

BE R
hHi-LD%&HI
(FILTF7RY RT)
Meu nome

(em alfabeto)

hE
hHi-LD%&HI
(UM - hEHFT)
Meu nome

(em hiragana e katakana)

21FA

BARIZ VD

mnE < TER

RiED AR

Nome da familia que mora

no Japio
BULbITA A TL
11 Fﬁ Aichi-ken Nagakute-shi
Endereco

ThbEAZS

>»oki=s ofsle]1] [ | ][] ]|

Nimero telefonico de casa

=T /\:_1’) IFATS

Numero telefonico do

celular

Iz

HiE-0E

Seu pafses origem




Hi=-0 Z&IX

Sua l|fingua origem

IFATS

INRAR— +ES

Seu numero de passaporte

T2 &A=

I ;% &

tipo sanguineo

7 LILEX—N
HYFEFTH

Vocé tém alergia?

(R & OEEEE]

NiGmero telefénico de caso de emergéncia

[FlrED

Zw..— 110

LESIES EwdEwD

Y 24 >
;ﬁ Bji *& ;%\ bombeiro e ambulancia E

» C T A
D KE 1119, -BELET.

Incéndio Ligar para [119]

IFL &

TRETY, B

lE incéndio. 0 local &

EpS5FpS5Le <A

@ HAEE 1119 BELET.

Ambulancia (ferido) Ligar para [119]

EpSEDS L &

[#% & TY, B

lE ambulancia. 0 local é

119

EpS5EDS

»oL
KETIHD., M ATIH
Kaji desuka, Kyuukyuu desuka

E incéndio ou ambulancia?

EpS5ED S

moC
KETIH., 2 TIH
Kaji desuka, Kyuukyuu desuka

E incéndio ou ambulancia?




[ZLy, 110FETY, ES5LFLEEM?

Hai, 110 ban desu. Dou shimashita ka?

L Z
@ HH 110, cBELET.

Aqui é o ndmero 110. 0 que houve?

Acidente Ligar para T110]
L &
FEH’CT Y 1 = T9Y .l
lE acidente. 0 local & 2

MFALE=ADBVNET  WEEA

[Tém / Ndo tém gente ferida. J

IFAE

@ MREDIES © bBWLA) 110 BELET.
Crime(ladrdo, ma pessoa, etc.) Ligar para T110] .
‘ EN Cow3L&
rEA1EFE512 AbhELfz, EFrRE. T9Y .l
lUm ladrdo entrou em minha casa. 0 endereco e -
(035 IFL &
hdWANWES, BTl SERY
[Tém ma pessoa. 0 local é .

HE-DEFREAHE,. BREBESZARETEADLIICLTHEETEL LD, FITAELTS

EFEL&ED, BREBESE, BFLHRAFTOBMAZENTE EERTY,

Deixar anotado o seu enderego, nome e numero telefonico em japonés para comunicar em caso de emergéncia

Watashi no namae wa desu.



SLHANTAZA 72 1

(KEGEXA YL 171]

[Centro de recado em caso de desastre 171]

LA JI AN SN Thb ThAb

HWEDL BRGED KEN HEf-LE, BELN TEFEA, TH, 171~ BEEZTHE.

LA A Hh  EE A
Avt—T% OIFTENTEFET, AvtE—T1F, 4 8. 20, RETEET .
Em caso de emergéncia, como terremoto, tufio e outros, ndo da para usar o telefone. Mas se vocé ligar para o

nimero 171, vocé pode deixar recado. 0 recado pode ser armazenado por 48 horas, no maximo de 20 mensagens

[DhLvdvi=])
[Como usar])
TAD
M71) ~ BEE HMFET,
Ligue para o T171]

EWHANESTAZA HLBA = S m= HALES

CHELRIKFRGEEFAVILELZ—TT ., BESNDSARKXI, BESIhDSAE 2, L

Y

‘_llu

=4
L
A

FATS Y &> BLBA HALESEATS Y &> Y &>

BSZARATHHEEE3. BAFSEZARATHIFRAEAIZZTAVILLTIEZEN,]

Mensagem Aqui é o centro de recado em caso de desastre. Quem quiser gravar o recado disque 1, quem quiser ouvir a
gravacdo disque 2, quem quiser gravar o recado usando o codigo disque 3, quem quiser ouvir o recado usando o codigo

disque 4. ]

BN

[(AytE—CFHEETDHEE]

[Quando for gravar o recado]

1 1EELET

1)  Aperte o botdo 1

Y A vELLLE m= L=< ThAbIFATS hAa < vELLLE v ThbhIFATS

B [MEXHEBOAFCEENEBEESZ. F-E, ERZEZ LV EVEKIBOADEEESZ

LA nEs<EFA

MHABEBEISTANVILLTLEEL, ]

Mensagem lPessoas que estiver na area afetada pelo desastre, disque o nimero de sua casa. Ou disque o nimero da casa

de quem sofreu o desastre a partir do nimero da cidade, para entrar em contato. |

ThAbIFATS

2) TOxxx—xx-xxxx (BEEES)] # HLFT

2)Disque TOxxx-xx—-xxxx (Numero de telefone) ]



) ThADLIFATS ThTh BLBA ThAhE Y& M= ?”)L

?:?En BEEESOXX-XX-XXXX DIZEZHRELET, Tv /:L‘to) A E CRREOAIFEF

= ThAhIFATS Ki)\f’i

B
T(WB) ZLTLEELY, 94“(’»1@75@%@%%35%6 SV, Bf. BEESNRY

& L Wb &
DZE. LI EBENFEELLZEN]
Mensagem Vamos gravar o recado para o nimero Oxxx—-xx—-xxxx. Quem estiver usando o telefone de teclado, aperte o
niamero 1. Quem estiver usando o telefone de disco, espere. Se caso vocé errar o nimero, |igue de novo. |

3 M1 # BLFEF, Avyt—2FEFLGLET,

3)Aperte o numero T1)] . Diga o recado

Y 4

al] &

ThZh TES LW 37 37

MEEZEHIMNYLFET, EvELS 50)37')&(&30$ LATHELLIEEL, BELLE

#
JAE
=k

¥S5CLC

HDUFLEL, HFDIZHELTLLZE.]

Mensagem Vamos ficar com o recado. Diga em menos de 30 segundos apds o som. Depois de falar, aperte o numero 9. ]

(£33 [6 ¥ 3]

Ayt—U% BELFET GO FT),

Diga o recado (até 30 segundos)

TAZTA nITA

WcEZ HRALET
4)Confirme o recado

£ Y A ThZh T ¥5¢C TLvEL A& D v

B MGEZEZKUNALET, STESNDEZTRFHFD8EZHE L TLZE L, BELNTELGAIX
9ZHLTLIES ]

Mensagem Vamos repetir o recado. Caso for arrumar, aperte o numero 8. Quem ndo precisar de repetir, aperte o nimero

9]

5 9] %# BLFET

5) Aperte o botdo T9]

Y A5 ThTh Thb

i MIGEZHHI MY LET . BEEZEYFET,

Mensagem lArmazenamos o recado. ] Desligue o telefone

[(Ayt—U%F S EE]

[Quando for escutar o recado]

) T12] # BLFET

1) Aperte o botdo [2]

YA vELLLE m= L=< ThAbIFATS hAa < vELLLVE v ThbhIEATS

i MDA CEENEBEESZ. T, ERZE YV EVHEKMEOTDOEREESE

LA nE&<LEFA

B ENOTAVILLTLEE,]



Mensagem Pessoas que estiver na area afetada pelo desastre, disque o numero de sua casa. Ou disque o nimero da casa
de quem sofreu o desastre a partir do nimero da cidade, para entrar em contato. |
ThhIEATS
2) TOxxx—xx—xxxx (BFEEHES)] & HLFET
2)Disque TOxxx—xx-xxxx (Numero de telefone) ]

ThALIFATS ThZh of= ThAhE Y& = 5L

[EEEBEBOXXXX-XXXX DIEEZEZHIEALET, 7u/1T®@£%€*ﬂﬁ®ﬁﬁ #HFD

M= TADIEATS HrE

B
1@WQ€WLT<E3DO94*»T®ﬁ@%®iiﬁﬁ%(#éh TE. BEBESNR Y

1E & L nws &

DEE. LOI—EENMTLEELLEEL,]
['Vamos comunicar o recado do nimero Oxxx-xx-xxxx. Quem estiver usando o telefone de teclado, aperte o numero 1.

Quem estiver usando o telefone de disco, espere. Se caso vocé errar o nimero, |igue de novo. |

3 M1 Z& HBLFT

3) Aperte o botdo [1]

Hi=b TAThA ot ThTh ¥5¢C 2F TAZA

% LUWMEEDOBEBEALFET, GEZKUNZAT EZEBFD8 7. RODIBEEIZS5256EE

E. MED O EBMLT S,

['Vamos comunicar pelo recado mais novo. Se quiser que repita o recado, aperte o numero 8. Se quiser escutar o

préximo recado, aperte o nutmero 9. |

[RA > K]

[Pontos]

D AvE—TEHETHIES
(MQuando for gravar o recado

FAXIL1T7 11 -FHEBES-AvtE—U%HE QO®)

Discar 171 — 1 — numero telefénico — gravar o recado (em 30 segundos)

@ Ayt—CHEECEE
®@Quando for escutar o recado.

BALXIL17 122> 1-BEFEE-AvtE—UFRL

Discar 171 = 2 — 1 — namero telefénico — escutar o recado



VL&S5HBELVA LWL &

SEMEHE<IZIFZ L= BAICEOW>

Objetos para levar em caso de emergéncia<Primeiros objetos para levar quando for fugir>

l, L ELL & fzL\gD

={0) 1& JEH%)&% =K BZLDE 3BFT,

Depois do terremoto, pegue primeiro as coisas importantes

LaA CLA FA LwAl

FEIAHY FEADD HED AN EFLT S,

Como n3o teré tempo, deixe preparado antes do terremoto.

Lt IFADA

TIZ ib\fﬁ;é LD%E ALCAIT LWNT REIC SLWTLESL,

Deixe dentro de uma sacola os objetos indicados abaixo e coloque na entrada de casa

AATEE ZAAITEEE Z35LwSTAD 2

O 10AE&E 100HE <A REFET TSI EH TEFT>

Moeda de 10 yens e 100 yens <para usar o telefone pablico>
23543 ®ATS Th&3

O &tk <ETD FIR>
Caderneta <caderneta bancaria>

nEL hAib{EE H % TAbLIFATS

O RiED EREAE<BERSL o EH>

Anotagdes da |ista de contato de familiares <informagdes sobre o telefone e enderego>

O FAC
Car imbo
SATADAELLES

O ZEEBEFELED 2E—
Coépia da carta de motorista

O 2Ly bh—FDa3E—
Coépia do cartdo de crédito

HFAZSIFETALLS

O BEKRIKREID 2 E—

Copia do seguro de salde

WY S
O #&Hh—FKE 9A4FnN—h—FD 2E—

Copia do cartdo de residéncia e do cartdo de sistema de nimero de imposto e seguro social
O /SRKR—F+D aJE—

Coépia do passaporte

L&l

O NRAR—FO z0WEDOHESH

Passaporte e documentos importantes

LD FAtD

K H— KpEHT, aE— L#twékmtasivo%Wéa%@ TEhIEAYE



IEE
B LTS,

Coloque cartdes e documentos importantes dentro da sacola. Quando for fugir, se possivel leve os originais

x
O K
Agua potavel

NADH VL&SL &L %) b2 FTA

O &HFPL I5vH—GED FEE<S<RLE RETELHIID>

Latas, biscoitos e outros tipos de alimento para emergéncia <alimento de longa vida>

5 ¢

) 1= <
O FS5XAFyo0oll ayT RT—2 [FL<L<BRZEE>
Prato, copo, colher e pauzinho de plastico <utensilios para comer>

MBI TAEDS

O & EL
Lanterna

O 525%< & 545%—

Vela e acendedor de fogo

O [FeH & 7147

Tesoura e faca
O SoF
Radio

Hi=F FH

O ANLAybh ®ES5L <EZ FHL0>

Capacete ou chapéu <objetos para proteger a cabega>

CAT T

¥4
O BF <F% F510>

Luvas <objetos para proteger a mao>

O <TRY

Mascara

ot

O 8 < TCClchEd) & ERBHoEMN TEET>

Apito <Pode avisar que Tlestou aquil >

A<
O AR
Roupa

O 24
Toalha



O LA4>a—bk-AhwvN

Capa de chuva

£ 5 A P )
5 2
O n BX

Cobertor, saco de dormir

oM <FY

O Lwo% 5 FE
Remédio de uso frequente
O FAZ£525
bandaid
[E3o R A
O a®m-HH—t
Atadura - gaze
<TY Le3ECAE
O 9E EHER
Remédio para ferimentos, desinfetante
O T4vrarR—/\—
papel de seda

O 9zvybrTavda
papel umedecido

FUOENT A b Lw3TAE
O EFEFEC AV—+r74+20 RERR
Carregador de celular e smartphone

N AL [Fi=iy

O % (HBw) kAL

Banheiro portéatil
#7 oh
O K% FbhiEly v T—
Shampoo a seco
&
O ®mIov
Escova de dente

LCEELESE LY K504

O ZitA4ERARS

Produto de higiene
O
Hnb LA LDHA
Pessoa que tem bebé

1295

O $IL5EFL CA



Leite em p6 e mamadeira

m#H

O #KBLD

Fralda
VL&ESUBLCVA R
ERE ﬁﬁann<%k3’5l’\f£<%>
Kit de emergéncia <Objetos para deixar em casa>

LL,& 712 W LA

EnEE BUMA CEEHA, TH L2200 EEELT L,

Ap6s o terremoto nZo dara para fazer compras. Deixar preparado produtos de sobrevivéncia para 7 dias.

[(3PF 3]

O ﬁkttf'&')d) 7k<1 A1TB3Uy kL BETYT>

Agua potavel <precisa de 3 |itros para cada pessoa por dia>

NADH VL&SL&L 7 b2 FETA

O &HFPL I5vH—GED FEE<S<RLE RETELHIIO>

Latas, biscoitos e outros tipos de alimento para emergéncia <alimento de longa vida>
A0S

O REYTYAUE

Suplemento

O FaaL—ko HHGE. ?L\}Sb\b
Chocolate, bala e outros tipos de doces
LES3HYE> LB

O FAKRM<IE LEOP &S GE>
Temperos <sal, shoyu, aglcar e outros>

O %vF S43—<K& 2F5HLD>
Acendedor de fogo <objeto para acender fogo>
TAB

O &t
Pilha

O Aty btaro ALY FARUAR
Fogdo portatil e botijdo de gas

O Ruary
Tanque de plastico

O X PhA
Panela e chaleira
355 ARH

O £/ BER
Cobertor, saco de dormir

tADA L S5 <

O %xEAE



Kit de higiene

N

Bacia

AL Fhfb

5 (HFEH) P L XKNMEZGVGEHTEAS M L R—LE 22 —F2TLET,
Banheiro portatil $€banheiro para usar em locais sem agua. Vende-se nos homecenters

Ly kR—/3—

Papel higiénico

o ki
EWNMETH D

aquecedor de bolso descartavel

BT "
K#E FhiEL vy T—
Shampoo a seco
#LADES TV
~ A&’ ~ —_— N
H£FRAK<IHERY BRBICKELHTH>
Agua <deixar guardado 4gua na maquina de lavar e na banheira>

LASAL

#ER

Papel jornal
E-——ILP—+
Lona

HLT—7
Fita crepe

LeoE HE

B )
SYT<KBEE KOS5 LN TEHWESE MIZ ASEFEFT>

n—7
Corda
Aay7
Pa

LThale

EL7ES

Bicicleta



AY-4 Bh HALEA

-— 5
KOHBFRLIZLTLEEL
Deixar o interior de sua casa em seguranga

LL s h FT

75\#_ 6&?.'37377\75\ il]hi'é’ LN BINET, ETEHALNTYT, (TH4%E LAk

L= " MIZA
425(: -F(: %L‘T’ tiC_ EE::ML«T(T’éL\
Quando acontece o terremoto os vidros da janela quebram. Os objetos caem. E muito perigoso. Para ndo se ferir confira

as atengdes abaixo

%
= J0):
Dentro de casa

N R T W

<
REF f=8hdht LhFEEANL., BIC BELFET, EL\ 2% DI& 'FGDU\'éfT—L,k LWhZFE

t=7 Sz
ER EL\ [Z2HD0F WD LEIZ EMEWNT FZELY,
Como os méveis podem cair, fixe—-os na parede. Coloquem coisas pesadas na gaveta de baixo. Ndo coloque coisas pesadas

em cima das estantes

5 VEAESL

/J\é(ilmtﬁ Z A& fLEL\’CT ThZE 503 LhFERA. REBHLET A ILLZIEIYET,

LL zEL

B TRERECBEET, H—TolF BAIS< LWEHOLDIZLET,

Cacos de vidros sdo perigosos. Pode ferir. Cole o filme para que ndo voe os cacos

Pode incendiar com o terremoto. Use curtinha de material nZo inflamavel.

c

A ~ P RAELLe ~ % &< B 5L <

F'%ZED %& LOHE. FREOHEFFISIELTLEELY, Dﬁ% L\%?\% BHFENTLEZEY,

MNEA L&D

F7 4 BRI, JH‘T%):E%L REITY, k%fal 2% BAGLTLESL, 1’£'|H’L’C 1’L7‘c;<
BHZEAHYET,

Tome muito cuidado com o dormitério, quarto da crianca e o quarto de idoso. Nio coloque mével grande

Quando for fugir, a porta e a escada sera importante. Ndo coloque objetos grandes. Pode tombar e atrapalhar a saida

RO

Fora de casa

0 =& ZTWw

j(%l,\%?b\ BNTL AN LNFERAARARIAGF f‘EL\GD'C EYT BEELTLSESL,

L 5L

L?b\b #%75\ 7@61( ML LNFEREA, FELTLESL,

A~ AT WIEL & M <IZA

T 1§'J#’L’C CHMHLhFERA. BLEVWSAANGEND, HELTEEFEL LD,



Pode cair objetos grandes. Bujdo de gas é perigoso, entdo deixe fixo com corrente
Pode cair coisa de cima. Tome cuidado
0 muro pode tombar. Deixe checado se nio tém lugares perigosos por perto

X5&vL 2 A L < L& = LzA
‘ — —
A TBE<THRFATICFEOH STE>
Ajuda para caso de desastre <ajuda que pode pedir para a prefeitura>
# < f=ti ZTn 655D L®<le kot
B<HOVELEL>E BELEEVLEE, GSFEIAJ:O))Ui MERAICEC ZENTEET,
LB EE BESLen
(FE&HEE . KFFE 0561-56-0631)
Quando quiser fixar moveis <estante, gaveta, etc. >, pessoas acima de 65 anos pode pedis ajuda para a prefeitura

(Atendimento: Tyoujyuka 0561-56-0631)

VX Locle  E384 L L rom

EL\%L E/U’Cl,\é)k(i HRATIC MR EMNTEET, (Wapes: MHHES 0561-56-0622)

Pessoa que mora em casa antiga, pode consultar na prefeitura. (Atendimento: Toshi keikaku ka 0561-56—0622)

LLA Lz L®dls ) & L
HWET KA iﬁhtb mEAAD BEZ L oZAPHEENHYFET.

ELWH sE  HALABATAD

(AEHLEE  TDLRER 0561-56-0611)

Se a casa quebrar com o terremoto, tem vezes que pode receber dinheiro da prefeitura.

(Atendimento: Anshin Anzen ka 0561-56-0611)



VA

HENBETHOBEET

Desde quando acontecer o terremoto até o refugio

Terremoto!

=T A L RXA

BlRTY., 82T sl, BSZ —ro’C<7‘—‘éL\
E B
=2l &M TERH, K7 & ,.,\§ HIFTTLIESL,

E perigoso. Acalme-se. Se proteja

Se conseguir levantar, abra a porta e a janela

U BbhoThD

1 a 2 minutos depois do terremoto

I+ ¥ LEEA nEL HAtA M<IZA

AZ’ HLT 7JZOD TTAE % JJ:&’)’C(L‘SL\ RiED T2E HREL TS,

VL&ES3BELVA

(2% FWTLESL, EEFHME £o2TESL,

Apague o fogo e pare o gas. Confira a seguranga dos familiares

Coloque o sapato. Pegue os objetos para levar em caso de emergéncia

CLA AR
WENX HHoTHhs 3%
3 minutos depois do terremoto

Wz Wz LM hAtA [

™ L
ERYDRL ROEL T RENEIH., LD TLL I, REHN FLL. oL &ITX

it vE 3
EHLTCEEN, HAZELTLBAA W=D, BiFTdrEan !

Confira se a casa do vizinho e o arredor estd seguro. Se incendiar, apague o fogo. Se tiver pessoa ferida, ajude-al!

5 minutos depois do terremoto

Wz Hath =T A Vg A

RIFLRETI D, BIERGL, HEELTILZSL,

on C&5EFES IZp5Lw

TLE. SO 413 —Ry bDEZR-6, BHREZAFLES,

ELHALLLSEFES [N AR Gy L&31ES

KEBROT T OHEZOERY A FEFvILTEEELELD,

A casa esta segura? Se estiver perigoso, refuja

Se der para usar a televisdo, réadio, internet, adquira informagdes



Verifique os aplicativos de informagdes do desastre e sites de informagcbes em |fngua estrangeira

VA
I LHLE ﬁ’éoh‘é &
0 que tomar cuidado quando for refugiar

nIZA

@ A’E lél LE=miERRT 5.

Verificar se apagou o fogo

ThE

@ BERD JL—h—%%+T

Desligar o quadro de luz

Hhi=F FS5 L

@ BE FBEOIZ. ALAY FOETE BAD

Usar capacete ou chapéu para proteger a cabeca.

(BF VA

@ EL.%bauf +utﬂﬁ¢é

Refugiar a pé sem usar carro

nb oY)

® ﬁiuﬁ ﬁbM@ﬁ(E%#@u

Ndo andar por ruas estreitas e perto de muro e rio

BB L BT <aALR KIFE ECB>

Local de reftgio <onde tudo mundo refugia>

wWes Lo AEL & Z5iA

—BSRBEIETT A . £ ABEIC HFTEEL,

Local de reflgio temporario: Quando acontecer o terremoto, primeiro refugie para parques.

VBEALE iz VA
AT . = iz%ntu 1I<t ENTERNEE, CTITEBLET,
Wz WsidAh BHMALY VHAL & by =Y

—RMo —&F AL #B##FE L IFvILFELED.

Local de reftgio: Quando a casa estiver quebrada ou ndo der para morar, refugie aqui.

X520 ANA CLwIESSLWHMDES

WSt B ER <HALT BB E>

Treinamento de prevencdo de desastre e trabalho voluntarios no caso de desastre <ajudar um ao outro>

LLa BED LoAs
HhEA ﬁ_%f" BETFET, 2L #ERzLTELSE 85O0 T JlSH'%) EMTEFT,
B35S0 <Ak feo BT L ELEL KD B RBE3T BE3EL<ARA

BCEiRE &TH KUITY, RAFMIE 8F11A £33 BEAIC BHKAELS HYFET, €O



SAn
’57][1 L’C < T:é(l\o
Quando acontecer um terremoto, vocé vai ficar assustado. Se sempre estiver preparado, vocé consegue fugir com calma

Treinamento contra desastre é muito importante. Na cidade de Nagakute, no terceiro domingo de novembro sempre tém

treinamento de prevencdo de desastre. Participe se possivel.

LLA L S EpS5EPILe L&31ESL»

j(%?&iﬂﬂ, =M ﬁ_%ét A%h\ rEY, H’fJ\E'é’%))KfJ\ WET, MBI EL HBEED

CRA oF P I kY Y vE =9

YEEA, TIMD, FTESZ —ro’C<7"—'c'<L\o RIZ, KEP E<DAZBITTLLESL, IF

vE
MDOADR W=E TEWLCESIARTIM] EEFWTLESLY,
Quando acontece grande terremoto, pode incendiar e aparecer pessoas ferida. Vai faltar ambulancia e bombeiro.Por

isso, primeiro se proteja. Depois, ajude seus amigos e pessoas por perto. Se encontrar alguém ferida pergunte [lest4

tudo bem? ] .



LAE&E CLA

EE<HBEOR=S>

Tremor <tamanho do terremoto>
LAE

EE4

Tremor 4

CLA Th&ES
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Muitas pessoas sentem o terremoto. As luzes tremem.
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Tremor 5 fraco
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Muitas pessoas sentem medo. Pratos, copos, livros e outros podem cair.

Méveis pequenos podem tombar
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Tremor 5 forte
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Ndo d& para andar. Muitas coisas podem cair. Moveis vao tombar.
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Tremor 6 fraco
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Ndo d& para ficar em pé. Os méveis vdo tombar.
Paredes e janelas vao quebrar. Casas velhas podem quebrar
Pode ser que as portas nzo vdo abrir.
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Tremor 6 forte
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Ndo d& para se mover. Os méveis vdo tombar
Casas velhas vdo quebrar. Pode acontecer rachamento no chzo e desmoronamento de montanhas
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Tremor 7
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Muitas casas vao quebrar.
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Tamanho e forca do tufdo
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Tamanho do tufdo
SEiE XE e EXEL HUET, LTLREGERL, < SADBHT MKy FHa
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Existe tufdo de tamanho grande e enorme. Em tufdes muito grandes pode chover em muitos lugares e ventar muito forte

f=LV5 5 24

=p:XOL: ¥

Forca o tufio
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Existe tufdo forte, muito forte e extremamente forte. Tufdo forte é perigoso por ventar forte
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Tufao forte é um tufao que se move 33m a 44m por segundo.
Tufdo muito forte é um tufdo que se move 44m a 54m por segundo.

Tufdo extremamente forte & um tufzo que se move a mais de 54m por segundo.
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Tipo de alerta
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Informagdes de atencdo sobre o terremoto de Toukai
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Dizem que o terremoto de Toukai sera muito forte. Quando sair as informagdes de alerta sobre o terremoto de Toukai,

va buscar as criancas nas creches. Como nas escolas de ensino fundamental também ira parar as aulas, va buscar as

criancas.
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Informacdo de previsdo sobre o terremoto de Toukai
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Tome cuidado porqué o terremoto esta vindo. Os transportes publicos vao parar. Tera lojas que vao fechar.
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Alerta de outros desastres (tufio, enchente e outros) <Mensagem de atencio>
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Aviso <Mensagem de atengdo>; prepare-se para o reflgio
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Alerta <Mensagem de reftgio>: Refugie quando ouvir

ELRDIFVES Tl A

= [ 1=
Q Ltk RSNG4 I e Pd - EL -5 I HKIFTLEEW, RIFSH
LA TERNE L. BAD HENTEEL,

Alerta especial <Mensagem de muito perigo>: Refugie logo quando ouvir. Quando ndo conseguir refugiar, ndo sai

de casa.
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Sirene <som que avisa o perigo> Ritimo do som <como toca>
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Tocara a sirene na cidade inteira.
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A. A cidade de Nagakute tem 2 tipos de sirene.
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@D Declaracdo de prevencdo <vai vir o terremoto>: Vai tocar 9 vezes um som longo (45 segundos).
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@ WMHIBR<EFTLEEIL ELVS AytE—C>: EVWEQH)AIEEBYFET,
® indicacdo de refugio <mensagem avisando para fugir>: Vai tocar 9 vezes um som curto (3 segundos).
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B. £2EmM R ABHWIATLY 2BE HYFT.

B. Ha 2 tipos de sistema de aleta emergente nacional.
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@ Terremoto forte: Vai tocar 4 vezes um son eletrdnico. E terd o antncio. Repetird 3 vezes.
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@ Misseis e terrorismo: Depois de um som um pouco longa (14 segundos), terd o anuncio. Repetird 3 vezes.



